25 CREEDMOOR BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 25 CREEDMOOR BRASS WITH OCD OPTIMIZED CASE
HEAD TECHNOLOGY

The Alpha 25 Creedmoor brass uses Small Rifle primers and ships in 100 count
custom Alpha Munitions plastic cases with perforated bi-layer foam for protection
of cases during shipping and can be used for loaded ammunition. Each 25
Creedmoor case produced by Alpha Munitions also incorporates the company's
OCD with optimized case head technology, which is designed to lengthen primer
pocket life, as well as the life of the case overall, even at higher than normal
pressures and velocities.

Attributes

Name: 25 CREEDMOOR BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043469

Mfr. No.: AM25100SRP

Cartridge: 25 Creedmoor

Quantity: 100

Delivery weight: 1.433kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

UPC: 616612670366

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fir die 25 Creedmoor Hiilsen von
Alpha Munitions

Einfilihrung

Willkommen zu Ihrer Sicherheitsanleitung fir die 25 Creedmoor Hulsen von Alpha Munitions. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten und potenzielle Risiken zu
minimieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

® | agern Sie die Hilsen an einem kiihlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
geschiitzt ist.

® Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung der Hiilsen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Small Rifle Zundhutchen, die fir die 25 Creedmoor Hilsen geeignet sind.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Zindhitchen und Munition, wenn Sie nicht entsprechend geschult sind.

® Tragen Sie beim Laden von Munition immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Hiilsen auf Risse, Dellen oder andere Anzeichen von Beschadigung.

® Laden Sie die Hiilsen nur in Ubereinstimmung mit den empfohlenen Ladeempfehlungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie tUber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfigen.
® Uberprifen Sie Ihre Ladeausriistung auf Sauberkeit und Funktionstiichtigkeit.

2. Laden der Hiilsen
® Platzieren Sie die 25 Creedmoor Hilsen in der Ladepresse.
® Flgen Sie das entsprechende Zindhitchen geman den Herstelleranweisungen hinzu.
® Fillen Sie die Hilsen mit dem geeigneten Pulver und setzen Sie das Geschoss ein.

3. Sicherheitsiiberpriifung

* Uberpriifen Sie jede geladene Patrone auf ordnungsgemafie Montage und Dichtheit.
® | agern Sie geladene Munition sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

4. Verwendung
®* Verwenden Sie die geladenen Hilsen nur in entsprechenden Langwaffen, die fir das Kaliber 25

Creedmoor zugelassen sind.
® Achten Sie darauf, die Waffe immer in eine sichere Richtung zu halten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hilsen gemaf den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
* Vermeiden Sie das Wegwerfen von Hilsen in den normalen Mull.
® [nformieren Sie sich tber lokale Programme zur Riickgabe von Munition und Hulsen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die zusténdigen
Stellen oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung gemaR den Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurde. lhre Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 25 Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the Alpha 25 Creedmoor Brass. This product is designed for reloading ammunition and is
manufactured with highquality materials to ensure performance and reliability. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe handling, usage, and disposal of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle brass cases with care to prevent injury.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass cases out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use.

Use only in accordance with applicable laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only Small Rifle primers as specified for the 25 Creedmoor brass.

Ensure that your reloading equipment is in good working condition and suitable for use with the 25 Creedmoor
brass.

® Do not exceed recommended load limits for powder and primers to avoid dangerous pressures.
®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling and using

ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:
® Gather all necessary reloading equipment, including the Alpha 25 Creedmoor brass, Small Rifle

primers, powder, and projectiles.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

Inspect the Brass:

® Check each brass case for any signs of damage, such as cracks or deformities.
® Discard any damaged cases immediately.

Priming:

® Use Small Rifle primers as directed.
® Follow the manufacturer’s instructions for priming the brass cases.

Loading:

® Measure and add the appropriate amount of powder according to reloading guidelines.
® Seat the projectile firmly in the case mouth.

Final Inspection:

® |nspect the completed ammunition for consistency and quality.
® Store loaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
® Recycle brass cases whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of brass cases in general waste.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to your local regulations or contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product details on hand for the most accurate support.

Please follow these safety instructions to ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Alpha 25
Creedmoor Brass. Always prioritize safety and adhere to all relevant regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Municion
Alpha 25 Creedmoor

Introduccion

La municién Alpha 25 Creedmoor esta disefiada para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin
embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
proporciona instrucciones claras y concisas sobre como manejar, utilizar y desechar la municién de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la municién esté almacenada en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios y
personas no autorizadas.

Siempre verifica la compatibilidad de la municién con tu arma antes de usarla.

Mantén la municién en su envase original hasta que estés listo para usarla.

No uses municion que esté dafiada, oxidada o que presente signos de deterioro.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

* Manipulacion Adecuada: Nunca apuntes con el arma a algo que no pretendas disparar. Mantén el dedo

fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones Ambientales: Evita disparar en condiciones de mal tiempo, como lluvia o viento fuerte, que
puedan afectar tu punteria y seguridad.

Supervisién: Si hay nifios o personas no capacitadas cerca, asegurate de que estén bajo supervision
constante.

Verificacion de Arma: Antes de cargar la municién, asegurate de que el arma esté en buen estado y limpia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion del Area de Disparo:

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y sea segura para disparar.
® Establece un fondo adecuado para el tiro que detenga las balas.

Carga del Arma:

® Abre el mecanismo del arma y verifica que no haya municién en la recAmara.

® |nserta la municion Alpha 25 Creedmoor en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante
del arma.

® Cierra el mecanismo de forma segura.

Disparo:
® Coloca el arma en la posicion de tiro adecuada.
® Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el camino del
proyectil.
® Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Almacenamiento Posterior:

® Después de usar la municion, limpia el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Guarda la municion restante en su envase original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién



® No arrojes la municidn usada o no utilizada en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de municion.
® [leva la municion usada a un centro de reciclaje o eliminacion de residuos peligrosos autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para mas informacion sobre la seguridad de la municién Alpha 25 Creedmoor, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar municion. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso responsable y seguro de la municion Alpha 25 Creedmoor.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bossoli 25 Creedmoor di Alpha Munitions. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, I'uso corretto e la gestione del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bossoli 25 Creedmoor solo con armi da fuoco progettate per questo calibro.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.

Tieni i bossoli lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Segui le istruzioni del produttore per l'uso corretto della tua arma.

Non superare mai le pressioni raccomandate per il calibro 25 Creedmoor.

Non tentare mai di modificare o riparare i bossoli.

Utilizza solo inneschi approvati e compatibili con i bossoli Alpha Munitions.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di maneggiare i bossoli.
® Controlla che i bossoli siano in buone condizioni prima dell'uso.

2. Caricamento:

® Carica i bossoli nelllarma seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il caricamento sia eseguito in un ambiente sicuro e controllato.

3. Uso:

® Utilizza I'arma in un'area designata per il tiro, lontano da persone e proprieta.
® Segui sempre le regole di sicurezza per il tiro.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Conserva i bossoli rimasti in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire i bossoli nel normale rifiuto domestico.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione dei bossoli usati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
esperto di armi da fuoco. E importante avere accesso a informazioni affidabili e aggiornate per garantire un utilizzo
sicuro del prodotto.

Conclusione



La sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni non solo proteggera te, ma anche le persone
intorno a te. Grazie per aver scelto Alpha Munitions e per il tuo impegno nella sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek 25 Creedmoor
Alpha Munitions

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 25 Creedmoor od Alpha Munitions. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR). Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogolne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze tuski sg przechowywane w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze korzystaj z tusek zgodnie z zaleceniami producenta oraz instrukcjami uzycia.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przechowuj tuski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia.
Uzywaj tylko odpowiednich sptonek zgodnych z tuskami 25 Creedmaoor.

Nalezy unika¢ stosowania tusek w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do nadmiernych cisnien lub predkosci.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty amunicji sg zgodne i przeznaczone do uzycia z tuskami 25 Creedmoor.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

®* Przygotowanie do uzycia:

1. Sprawdz, czy tuski sa w dobrym stanie i nie majg widocznych uszkodzen.
2. Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do tadowania amunicji.

* tadowanie amunicji:

1. Umiesc¢ tuske w urzgdzeniu do tadowania.
2. Dodaj odpowiednig ilos¢ prochu strzelniczego zgodnie z zaleceniami producenta.
3. Zamontuj sptonke, upewniajac sie, ze jest poprawnie osadzona.

® Uzycie amunicji:

1. Uzywaj amunicji w odpowiednim i bezpiecznym srodowisku strzeleckim.
2. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
3. Po uzyciu, sprawdz, czy tuski sg usuniete zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® }uski, ktére nie sg juz uzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Nie wyrzucaj tusek do ogéinych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby
uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

® Zgtos sie do lokalnych punktéw zbiérki odpad6éw niebezpiecznych, jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo
zutylizowac tuski.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych instrukcji zapewni bezpieczenstwo Twoje oraz innych uzytkownikow.
Dziekujemy za zaufanie do produktéw Alpha Munitions.



25 CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Alpha Munitionsin 25 Creedmoor patruunoiden kayttdohjeisiin. TAméa opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi
turvallisen kayttkokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet ampumaaseiden kayttéon.
Sailyta patruunat lapsilta ja muilta eitoivotuilta k&yttgjilta.

Tarkista patruunoiden kunto ennen kayttda. Vaurioituneet tai epailyttavat patruunat on havitettava.
Kayta ainoastaan suositeltuja aseita, jotka on suunniteltu 25 Creedmoor patruunoille.

Noudata kaikkia paikallisia, kansallisia ja EU:n lakeja ja saanttja ampumaaseiden kaytosta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkil6ita.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Ala kayta patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai joiden pakkaus on rikkoutunut.
Ala koskaan sekoita eri patruunamerkkeja tai tyyppeja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen patruunan asettamista.

® Aseta patruuna tarkasti aseen patruunapesaan.
® Tarkista, ettd patruuna on kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.

® Kaynnista laukaisu vain, kun olet valmis ja varma ampumasta.
® Seuraa ammunnan jalkeen aseen kuntoa ja puhdista se tarvittaessa.

Havitsoohjeet
® Patruunoita ei saa havittaa tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyjaan turvallista havittdmista varten.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt patruunat havitetddn ymparistdystavallisesti ja lainmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttoon.

Yhteenveto

25 Creedmoor patruunat ovat suunniteltu korkealaatuiseen ja turvalliseen kayttéon. Noudata tdssa oppaassa
annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan ampumiskokemuksen. Muista aina noudattaa paikallisia
lakeja ja sdantoja seka kayttaa terveellisia turvallisuuskaytantoja.



Sakerhetsinstruktioner for 25 CREEDMOOR BRASS
ALPHA MUNITIONS

Introduktion

Tack for att du har valt 25 Creedmoor Brass fran Alpha Munitions. Denna produkt ar avsedd for anvandning i skytte
och ammunitionstillverkning. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj de
sékerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar ammunition och
skytteutrustning.

Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att din utrustning &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren eller aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Small Rifle tAindhattar som ar avsedda for 25 Creedmoor hylsor.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och anvandning av ammunition.
Undvik att anvdnda ammunition som har varit utsatt for fukt eller skador.

Kontrollera hylsorna for sprickor eller deformationer innan varje anvandning.

Anvand aldrig ammunition som ar for gammal eller har férvarats felaktigt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla verktyg och material ar i gott skick.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Laddning av ammunition:
* Anvand en vag for att noggrant méata pulvret och sakerstall att du féljer specifikationerna for 25
Creedmoor.
® Fyll hylsan med korrekt mangd krut och placera tandhatten pa plats.
® Kontrollera att tandhatten sitter ordentligt.
3. Anvédndning av ammunition:
® |[adda ammunitionen i ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.

® Anvand alltid en séker skjutstalining och folj alla sdkerhetsforeskrifter for skytte.
* Avfyra alltid vapnet i en saker riktning och se till att ingen star i skottlinjen.

Avfallshantering
® Kasta anvéanda hylsor och ammunition enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

® Undvik att lamna hylsor och ammunition i naturen eller pa offentliga platser.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av 25 Creedmoor
Brass fran Alpha Munitions. Genom att félja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och njuta av en saker
skytteupplevelse.



Navod k bezpe¢nému pouzivani naboju Alpha 25
Creedmoor

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s naboji Alpha 25 Creedmoor. Je
ddlezité dodrzovat vechny pokyny a doporucéeni, abyste zajistili bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné prectéte vSechny pokyny k vyrobku.

Udrzuijte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou naboje uchovavany v suchém a chladném prostfedi.

Nepouzivejte poSkozené nebo zkorodované naboje.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se pouzivani a skladovéani stfeliva.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s ndboji vzdy dodrzZujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu pfed vloZzenim néboje.

Nikdy nezaméfujte zbrar na nic, co nechcete zasadhnout.

Pouzivejte pouze doporucené zapalky pro naboje 25 Creedmoor.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate dostatecné znalosti o obsluze a drzbé zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vycCiSténa a spravné namontovana.
* Ujistéte se, Ze mate potifebné vybaveni a ochranné pomdicky.

2. Vlozeni naboje:
® Otevrete zasobnik zbrané.
® Vlozte naboj Alpha 25 Creedmoor do zasobniku, dbejte na spravnou orientaci.
® Uzaviete zasobnik a ujistéte se, Ze je zajiStén.
3. Stielba:
® Zkontrolujte okoli a ujistéte se, zZe je bezpecné stfilet.

® Po vystfelu zkontrolujte, zda nedoSlo k selhani naboje.
* Pokud dojde k selhani, nechte zbrar v klidu a postupujte podle pokyni vyrobce pro feeni selhani.

Pokyny pro likvidaci
® Nepouzivejte poSkozené nebo nevyuzité naboje.

® PoSkozené naboje zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady pro spravnou likvidaci a recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potifeby miZete také vyhledat
informace na oficialnich webovych strankach.

Zaver



DodrZovanim téchto pokynll a doporuceni zajistite bezpeéné pouzivani nabojl Alpha 25 Creedmoor. V pfipadé
jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Bezpecénost je na prvnim misté.



